Cronache dal restival di Miantova

«Rodari era I'idolo dei sovietici»

Parla Jurij Druznikov, autore di “Angeli sulla punta di uno
spillo”: la mia vita di dissidente in Urss, dove c’e ancora il regime

w2 dalnostro inviato
ALESSANDRO GNOCCHI

MANTOVA «Per anni ho avuto una
doppia vita. In superficie ero un buon
comunista, ligio alle regole. Di nasco-
sto scrivevo il mio primo romanzo,
“Angelisulla puntadiunospillo”,in cui
descrivevo la realta per quello che era:
orribile e degradante. Non avevo scel-
ta. Ero controllato. Se il Kgb avesse so-
spettato dell'esistenza di quel mano-
scritto, ora non sarei qui a rispondere
alle sue domande. Mi avrebbero ucci-
som,

Lui & Jurij Druznikov, autore di “An-
geli sulla punta di uno spillo”. 1l libro
(«fondamentale» secondo Aleksandr
Solzenicyn) @ unaferoce satira del regi-
me sovietico. Uscito nel 1989 negli
Usa, Paese in cui Druznikov era fuggito
due anni prima per evitare brutti guai,
statocensuratoin Russiafinoal crollo
del regime. E ancora oggi, nonostante
il successo ottenuto, & considerato pe-
ricoloso dal Cremlino. Chiediamo a
Druznikov di raccontarci com'era la
sua vita ai tempi dell'Unione Sovieti-
ca.

«Da giovane ero ingenuo. Ho fatto
parte di tutte le associazioni giovanili
legate al partito. Volevo dedicarmi alla
letteratura e feciin modo di entrare nel
Sindacato degli scrittori. Mi accettaro-
nonel 1971».

Esattamente venti anni prima, al ter-
mine del liceo, Le era stata negata la
medaglia d'argento per «aver sottosti-
matoilruolo del compagno Stalin nella
guerra civile russar. Lei non riusciva
proprioaesserefedeleallalinea...
«All'inizio non mi consideravo un dis-
sidente, Non volevo fare il rivoluziona-
rio. Sono stato spinto, quasi costretto,
adaprire gli occhi. La censuraera trop-
po evidente, Mi lasciavano stampare
solo le cose di minore importanza. 11
resto erarifiutato senza troppe spiega-
zioni. Negli anni Settanta sono riuscito
apubblicare due racconti su Novj Mir,
rivista alla quale collaborava Solzenic-
cyn. Poco dopo fui chiamato dal diret-
tore. Con una scusa mi liquidd. Mi dis-
se che la quota di articoli critici verso il
socialismo fissata dal partito era molto
bassa. E c'era gia Solzenicyn a occu-
parla perintero».

E cosafece?

«F iniziata cosi la mia doppia vita. Ero
sempre piil coinvolto nel “samizdat”,
cioé nella diffusione sotterranea di
materiale illegale. Nel 1977 mi hanno
cacciato dal Sindacato degli scrittori
perché «traditore della Patria». In quel
momento sono entrato a far parte del
club degli esclusi, dei rimossi, dei cen-
surati a cui appartenevano anche Sol-
zenicyn e Pasternak. Beh, eroin ottima
compagnia. Soprattuttosesipensaalla
spazzatura promossa dal Sindacaton.
Eicolleghi occidentali?

«Per noi era fondamentale che si sa-
pesse cosa accadeva in Russia. Nessu-

QUAS| NOBEL NEL 2001
Narratore e saggista, Druznikov
ha scritto opere come “Informer
001", “Contemporary Russian
Myths” e una provocatoria
“psicobiografia” di Alexander
Puskin. Il suo romanzo piii noto
& “Angeli sulla punta di uno
spillo”; opera satirica recente-
mente proposta da Libero ai
suoi lettori come allegato al
giomale. Nel 2001 Druznikov &
stato candidato al premio No-
bel. Censurato in patria per
quindici anni, & emigrato negli
Usa nel 1987 e ora insegna alla
University of Califomia, a Davis.
Di recente ha dato alle stampe il
romanzo picaresco “Madonna
from Russia”, che uscira in Italia
nel 2007

'ROMANZIERE ﬁ'aqcpaous

Alla Russia brezneviana & dedicata la
satira di “Angeli sulla punta di uno

 spillo”, il romanzo piis noto di Jurij
 Druznikov(fotogrande), natonel 1933

noavevail coraggiodidirlo. Gliscrittori
occidentali venivano in Unione Sovie-
tica, davano una occhiata a quello che
il partito voleva che vedessero, torna-
vano a casa contenti. Noi potevamo
leggere solo scrittori occidentali pro-
gressisti, quelli graditi al regime».
Ceraqualcheitaliano?

«Sl, certo, Fra gli italiani ricordo in par-
ticolare Alberto Moravia. Eraunalettu-
ra permessa. Anche Gianni Rodari. Lui
era proprio famosissimon.

Erano proprio tutti ciechi?

«No, per fortuna. Le racconto cosa ac-
cadde a John Steinbeck. Arrivd in Rus-
siaperun inchiesta giomalisticaeglifu
chiesto di tenere un discorso ufficiale.
Era all'apice del successo, aveva gia
vintoilNobel. Ancheluierafragliauto-
ri graditi al regime. Steinbeck riusci a
sfuggire al controllo asfissiante del Kgb
eriusci aintrufolarsiin un pub. Inizida
chiacchierare con gli avventori. Si fece
spiegare come funzionavano le cose.

Quando parld alle alte cariche del par-
tito, inizid a riferire i discorsi uditi al
pub, Disseanche di sapere chelasitua-
zione in Urss era ben diversa da quella
raccontata dalla propaganda. Poche
settimane dopo i suoi romanzi erano
scomparsi da tutte le librerie dell'U-
nione Sovieticar.
ElaRussiadi oggi comele sembra?

«E ancora un regime, anche se diverso
dal precedente. Noi russi amiamo il
terrore, ne siamo attratti in modo irre-
sistibile. Solo negli anni di Eltsin c'¢
stataunarelativaliberta. Saperché? El-
tsin presela poliziasegretaeladivisein
undici parti in conflitto fraloro. Soloin
questo modo poteva controllare I'ap-
parato degli agenti segreti. Lo fece per
paura, temeva di essere liquidaton.
EPutin?

«Putin ¢ espressione diretta dell'ex
Kgb. Al Cremino si & insediatoil partito
del Kgb. Vestono abiti civili ma sono
ancora loro. Lo avevo previsto proprio

(nellafoto piccola, la copertina)

in “Angeli sulla punta di uno spillo”. L
c’erala descrizione della guerra in attc
fraiverticidel partito e quelli del Kgb. 1
partito & scomparso. Il Kgb, no. In ge
nerale ¢'¢ ormai un'aria di riabilitazio
ne del passato. Le do una piccola pro:
va. Treanni fapubblicai, in Russia, “In
former001", saggioin cui fral'altro for
nisco il numero delle vittime del co.
munismo; 96 milioni, inclusi i cadut
dellaSeconda guerramondiale. I librc
fu stampato con un errore - si fa per di-
re - clamoroso. Le vittime erano dimi-
nuite. Erano diventate 69 milioni.

E proprio “Informer 001" potrebbe es-
sere il nuovo titolo di Druznikov pub-
blicato daBarbera. Il libroracconta co-
me nacque il mito di Pavlik Morozov, i
bambine che denuncid i suoi genitor
perché contro-rivoluzionari. E invece
certo che nel 2007 uscira “Madonn:
From Russia” (sempre per Barbera), i
nuovo picaresco romanzo dello scrit-

‘tore russo.



